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“Biqua is the guarantee of a physical exercise,
intense or therapeutically, respecting your
back, spine and the rest of your body.”

An innovation
which is good for you.

Biqua is the result of a profound research
uniting the professionals of the discipline

of Aqua-bike: designers and engineers
animated by a shared goal, finally being able
to perform with a dynamic machine which is
satisfying without any compromise

on the principal criteria such as ergonomics,
athletic efficiency, design and the quality

of the object’s finishing.

This Aqua-bike without equal is more than
a bike without wheels: the position, the
setting of the legs and the grip, the ideal
position of the pelvis, the adjustment

of resistance... make of this bike a natural
extension of your body.

More than an innovation, it’'s a new way to
getinto this sport. It is the guarantee of a
physical exercise, intense or therapeutically,
respecting your back, spine and the rest of
your body. A tool to make you feel good!

Une innovation
qui vous fait du bien.

Biqua est le fruit d’une réflexion profonde
réunissant des professionnels de ’Aqua-biking,
des designers et des ingénieurs animés

par une obsession: enfin disposer d’un outil
performant qui satisfasse sans aucun
compromis aux criteres principaux que sont
I'ergonomie, I'efficience sportive, le design

et la qualité de fabrication.

Cet Aqua-bike sans équivalent est plus qu’un
vélo sans roues: la mise en place, la mise

en jambes et la prise en mains, la position
idéale dans laquelle il tient votre bassin,

les réglages de résistance... font de ce vélo le
prolongement presque naturel de votre corps.

Plus gu’une innovation, c’est une nouvelle
maniére d’aborder ce sport. C’est la garantie
d’un exercice physique, intense ou théra-
peutique, respectueux de votre dos et du
reste de votre corps. C’est un outil qui

ne vous fait que du bien!

Een innovatie
die u goed doet.

Biqua is het resultaat van een doorgrond
onderzoek dat de professionelen uit de
wereld van de Aqua-bike herenigt: designers
en ingenieurs, geanimeerd door een gezamelijk
doel, eindelijk beschikken over de mogelijk-
heid om met een dynamisch toestel, voldoening
gevend zonder enige toegevingen op vlak van
ergonomie, sportieve efficiéntie, vormgeving
en de afwerkingskwaliteit.

Deze Aqua-bike, zonder gelijke, is meer dan
een fiets zonder wielen: de positie, de plaatsing
van de benen en de grip, de ideale positie van
het bekken, de mogelijkheid tot aanpassen van
de weerstand... maken van deze fiets een bijna
natuurlijke extensie van uw lichaam.

Meer dan een innovatie alleen, is dit een
nieuwe wijze om deze sport aan te pakken. Het
is de garantie tot een fysieke inspanning,intens
of therapeutisch. Met respect voor uw rug en
lichaam. Een toestel waar u zich goed mee voelt!




“From the very beginning, our goal was
to eliminate every possible drawback on
the design of the Aqua-bike.

By analyzing and re-thinking the ergonomics
and user-friendliness, with durability and
performance testing, a thorough research

on the used materials and by simplifying

the shape into a contemporary object of both
performance, therapy and desire, we aimed
to design the best Aqua-bike in the market.”

Frederik Delbart Design Studio

DESIGN

CONCEPTION

ONTWERP

“Biqua is a good looking object capable
of rivaling with the performances of the best
while removing the drawbacks.”

Another way
of Aqua-biking.

Biqua is a good looking object capable

of rivaling with the performances of the best
while removing the drawbacks. Unique

in its kind, it presents a range of ergonomically
and technical improvements which put it

at the top of the tools to exercise and at

the same time give it a brand-new status

of a bike which makes you able to perform
aqua-gym and therapy at the same time.

Due to its lightness and user-friendliness,
Biqua is the perfect partner for the Aqua-bike
courses. The extended search for perfection
on ergonomics and the optimized position
releases your spine from an uncomfortable
position, which gives the possibility to
exercise the abs while having the full range
results expected from aqua-biking.

Une autre maniere
d’envisager I’Aqua-biking.

Biqua est un bel objet capable de rivaliser
avec les performances des meilleurs et d’en
gommer les défauts.Unique, il présente

une série d’améliorations ergonomiques

et techniques qui le classe au niveau

des performances des meilleurs engins
sportifs mais lui conferent aussi les statuts
inexistants jusqu’a présent de vélo
d’aqua-gym et de vélo d’aqua-therapy.

Grace a sa légereté et sa facilité d’utilisation,
Biqua est le partenaire idéal pour les cours
d’Aqua-bike. La recherche de la perfection
ergonomique et la position optimisée de votre
colonne vertébrale donne la possibilité de
travailler la ceinture abdominale sans risques.

Aqua-biking,
maar dan anders.

Biqua is een goed uitziend object dat

in staat is te rivaliseren met de prestaties

van de besten terwijl het de nadelen elimineert.
Uniek in zijn soort, presenteert het een reeks
ergonomisch en technische verbeteringen

die het aan de top van de oefentoestellen zet
en tegelijkertijd een gloednieuwe status geeft
van een fiets die u in staat stelt om tegelijkertijd
zowel aqua-gym en therapie uit te oefenen.

Door zijn lichtheid en gebruiksvriendelijkheid, is
Biqua de perfecte partner voor de Aqua-bike
cursussen. De uitgebreide zoektocht naar
perfectie op ergonomisch vlak en de geoptimal-
iseerde positie vrijwaren uw rug van een
ongemakkelijke positie, wat de mogelijkheid
geeft om de buikspieren te oefenen terwijl

men het volledige gamma van resultaten dat
verwacht wordt van Aqua-biking verkrijgt.

God is in the detail

Design-wise, the attention to detail insures
the safety of use. Besides the fact Biqua is a
lightweight (<10 kg), there are no obstructive
angles and every manipulation has been
simplified. This makes the risk for injuries
almost nonexistent. Nevertheless, these
details equally preserve the bottom and
sides of pools from damage.

Le souci du détail assure sa sécurité
d’utilisation. Outre son poids plume (<10 kg),
aucune piece n’est anguleuse, chaque ma-
nipulation est simple, le risque de blessure
corporelle est presque inexistant. Le fond
et les bords des piscines sont ainsi a I'abri
de toute détérioration.

Op vlak van vormgeving, verzekert

de aandacht voor details de veiligheid

van het gebruik. Naast het feit dat Biqua een
lichtgewicht is (<10 kg), zijn er geen storende
hoeken en is iedere handeling vereenvoudigd.
Hierdoor is de kans op blessures zo goed als
nihil. Anderzijds zorgen deze details ervoor dat
de bodem en de zijkanten van de zwembaden
gevrijwaard worden van beschadiging.




FITNESS

Biqua’s stability and the integrated control
of power predisposes to maintenance
sessions, restoring your level of fitness
but equally on the therapeutic side.
Offering the best performance, it is ideal
for high performance sports.

La stabilité de Biqua et son réglage

de puissance intégré le prédispose a des
séances d’entretien ou de remise en forme
physiques mais aussi thérapeutiques.
Offrant les performances des meilleurs

il estidéal pour le sport de haut niveau.

Biqua’s stabiliteit en de geintegreerde ver-
snelling opent de deur naar onderhoudssessies
of het herstel van lichamelijke conditie,

maar ook op therapeutisch vliak. Dankzij

het aanbieden van prestaties op het hoogste
vlak is het optimaal geschikt voor topsport.

25cm

80cm

65cm_.-':

85cm

SPACE

Biqua folds in two and needs only half

of the storage space. Placed in conjunction,
storing 5 units only requires Tm2

Very light, its handling is facilitated.

Biqua se plie en deux et demande deux fois
moins de surface de rangement. Mis en
quinconce, il ne faut que 1m? pour en ranger 5
unités. Tres léger, sa manipulation est facilitée.

M5 cm

65cm

Biqua plooit in twee en heeft slechts de
helft van de opslagruimte nodig. Geschrankt
geplaatst, heeft men slechts 1m? nodig om
5 eenheden te plaatsen. Daarnaast is Biqua
zeer licht, wat het hanteren vergemakkelijkt.

A COMPILATION OF PERFORMANCES

UNE COMPILATION DE PERFORMANCES

EEN COMPILATIE VAN PRESTATIES

“Due to its lightness and user-friendliness,
Biqua is the perfect partner for
the Aqua-bike courses.”

ERGONOMY

The adjustment knobs are easily accessible,
there is no bar disturbing the access to the
pedals, the inclination of the pedals facilitate
the introduction of the feet, the lightness

of the bike makes it very easy to cary.

The ideal position of the body protects the
back and promotes the training of the abs.

Les molettes de réglage sont facilement
accessibles, il N’y a pas de barre empéchant
I'acces au pédalier, 'inclinaison des pédales
facilite I'introduction des pieds, la légereté
du vélo rend son port trés aisé.

La position du corps est idéale pour
préserver le dos et favoriser le travail
de la ceinture abdominale.

De aanpassingsknoppen zijn gemakkelijk te
bereiken, er is geen buis die de toegang

tot de pedalen verhindert, de hellingsgraad
van de pedalen vergemakkelijkt de introductie
van de voeten, het lichtgewicht van de fiets
maakt het dragen van de fiets zeer eenvoudig.

De ideale positie van het lichaam om beschermt
de rug en bevordert de buikspieren.

SIZE

The relation of triangulation between the handlebars, pedals
and seat is optimal. The shape of the handlebars and possibility
of adjustment of the saddle in both height and depth provides
measurements compatible to the greatest number.

Le rapport de triangulation entre le guidon, le pédalier et la selle
est optimal. La forme du guidon et le réglage de la selle a la fois
en hauteur et en profondeur assurent les mensurations compatibles

au plus grand nombre.

De triangulaire relatie tussen het stuur, de pedalen en het zadel
is optimaal. De vorm van het stuur en de instellingsmogelijkheden
in hoogte en diepte van het zadel zorgen voor een veelzijdige

compatibiliteit.






A TIMELESS DESIGN

UN DESIGN INTEMPOREL

EEN TIJDLOOS ONTWERP

“Special attention was paid to the dynamic
design so that this beautiful object acquires

a timeless character.”

Biqua’s innovative efforts go far beyond

an ergonomic position Special attention was
paid to the dynamic design so that this
beautiful object acquires a timeless character.
The materials used in addition to the friendly
look of Biqua, titanium lightens the structure
literally and figuratively (this is the lightest
Aqua-bike on the market), stainless steel
“316L" and high-end composites for

the assembly parts guarantee maximum
longevity. Biqua’s smooth and clean lines,
as seen on the curves of the frame,

ensure optimal stability.

The design team’s precise attention without
compromises at the service of its main
criteria makes of Biqua more than an
instrument to make you feel good, it is

also a timeless object!

Les efforts innovants de Biqua vont bien plus
loin qu’une position ergonomique. Une atten-
tion toute particuliere a été portée au design
qui se veut dynamique et fluide de sorte que
ce bel objet acquiert un caractere intemporel.
Le choix des matériaux utilisés est intelligent,
la structure en titanium allége le tout (c’est
I’Aqua-bike le plus Iéger du marché), I'acier
inoxydable «316L» et les matériaux composites
pour les pieces d’assemblage garantissent une
longévité maximale. Le galbe du cadre Biqua
confere une ligne épurée toute en douceur,
assurant une stabilité optimale a I'utilisation.

L'attention sans compromis que I'équipe

de conception a mis au service de ses criteres
principaux fait du Biqua plus qu’un outil

qui vous fait du bien, c’est aussi une figure

de style intemporelle!

De innovatieve inspanningen van Biqua gaan
veel verder dan enkel een ergonomische
positie. Speciale aandacht werd besteed aan
het dynamische en flexibele ontwerp, zodat dit
mooi object een tijdloos karakter kreeg. De
gebruikte materialen zoals titanium verlicht
structuur letterlijk en figuurlijk (het is de lichtste
Aqua-bike op de markt), “316L" roestvrij staal en
composietmaterialen voor de onderdelen van
assemblage garanderen een maximale levens-
duur. Biqua’s effen en zuivere lijnen,

te zien in de curves van het kader, zorgen voor
een optimale stabiliteit bij het gebruik.

De precieze en compromisloze aandacht van
het ontwerp team in dienst van de voornaamste
eindpunten heeft gezet, maakt van Biqua meer
dan een hulpmiddel waarmee je je goed voelt,
het is eveneens een tijdloos stijlobject!




A COMPLETE SOLUTION

UNE SOLUTION COMPLETE

EEN COMPLETE OPLOSSING

“The combined features and benefits
of Biqua make it the most performing
Aqua-bike in the market.”

The combined features and benefits of Biqua
make it the most performing Aqua-bike

in the market. Biqua is able to meet

the everyone’s expectations in both sports
and therapy. Biqua handles with ease

and saves storage space.

The materials used are appropriate to

the environment and its design protects your
facilities from the risk of strokes or tears
ensuring a long service life.

Besides being at the edge of technology,
itis also a beautiful object that contributes
to the development of your installations.

Les caractéristiques et les avantages cumulés
du Biqua en font ’Aqua-bike le plus performant
du marché. Biqua est capable de répondre

aux attentes de tous en matiere sportive ou
thérapeutique. Biqua se manipule avec facilité
et est économe en espace de rangement.

Les matériaux utilisés sont adéquats au milieu
et sa conception protége vos installations
des risques de coups ou de déchirures en lui
assurant une grande longévité.

En plus d’étre a la pointe technologique, c’est
également un bel objet qui participe a la mise
en valeur de vos installations.

De gecombineerde functies en voordelen

van Biqua maken het de meest performante
Aqua-bike op de markt. Biqua is in staat om
de verwachtingen van iedereen in te vullen,
zowel op vlak van sport als therapie. Biqua is
gebruiksvriendelijk en bespaart opslagruimte.

De gebruikte materialen zijn milieuvriendelijk
en het ontwerp beschermt uw faciliteiten

van het risico van stoten of scheuren, waardoor
het bijdraagt tot een lange levensduur van uw
zwembad en zijn omgeving.

Naast het feit dat het een technologisch
hoogtepunt betreft, is het ook een mooi object
dat bijdraagt tot de ontwikkeling van installaties.




The team of Biqua
would like to thank:

EREM SA
www.erem.be

SHEDIO Engineering
www.shedio.eu

Wuwei Kortrijk
Beautiful scenery
www.wuwei.be

Beeldcollectief
Photography
www.beeldcollectief.be

Frederik Delbart Design Studio
Product Design and Creative Direction
www.frederikdelbart.be

Take Shape Studio
Graphic Design
www.takeshapestudio.be




biqua”®

AQUABIKE
EXPERIENCE

BIQUA SPRL 65, Ruelle des Afflidgis

5600 Jamagne

info@biqua.be
www.biqua.be

Biqua est un produit
de Aquanath sprl

TVA
BE 0467285325

FOLLOW US Twitter: #biqua Facebook: @biqua
CONTACT Nathalie Damanet nathalie@biqua.be
Manager +32 (0) 476 68 88 01

Ce catalogue est émis a titre indicatif, les caractéristiques du Biqua
peuvent évoluer a tout moment sans préavis.



